Hinweise

Verwenden Sie dus Gerdt ausschlieBlich gemdB den in dieser Bedienungsanleitung enthadltenen
Anweisungen. Die Anweisungen kdnnen hicht alle eventuell uuftretenden Umstdnde bzw. Situdtio-
nen ubsehen. Daher ist bei der Installation, dem Betrieb und der Aufoewdhrung eines jeden Huus-
hdltsgerdtes stets mit gesundem Menschenverstaund und Vorsicht vorzugehen.

Dieses Gerdt wurde ausschlieBlich als Haushaltsgerdt zum Kuhlen von Wohnrdumen entwickelt und
darf nicht zweckentfremdet eingesetzt werden.

Eingriffe oder Anderungen, die die Betriebseigenschaften des Gerdtes verdndern, stellen eine
Gefahrenyuelle dar,

Dus Gerdt ist gemdB den inldndischen Vorschriften fUr den Anlagenbau zu installieren.

Wenden Sie sich fur eventuelle Repuruturen stets und uusschlieBlich un vom Handler autorisierte Kun-
dendienststellen. Repuraturen, die von Nichtfachleuten vorgenommen werden, kénheh gefdhrlich
sein.

Dieses Gerdt darf nhur von Erwachsenen bedient werden. Das Gerdt darf hicht von Personen (ein-
schlieBlich Kindern) mit kdrperlichen, geistigen oder sensorischen Behinderungen, oder von Perso-
nen, die hicht mit dem Betrieb des Gerdtes vertraut sind, gebraucht werden, es sei denn, duss sie
von einer fUr sie und ihre Sicherheit verauntwortlichen Person beaufsichtigt und in den Gebrauch des
Gerdtes eingewiesen wurden. Duflr sorgen, duss die Kinder hicht mit dem Gerdt spielen.

Dus Gerdt ist un eine einwundfrei yeerdete Steckdose unzuschlieBen. Lussen Sie lhre Hausstromver-
sorgunysunluge von einem Elektriker Uberprufen.

Vermeiden Sie fUr dus Stromversorgungskubel die Verwenduny von Verldhygerungskabeln.,

Vor Beyinn jeder Reinigunys- oder Wurtungsarbeit stets den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Ziehen Sie zum Verstellen des Gerdtes hicht direkt am Netzkabel.

Dus Gerdt nicht in der N&he von Warmedyuellen oder in R&umen, wo die Luft Gus, Schwefel oder Ol
enthalten kdnnte, aufstellen.

Dus Gerdt mindestens 50 cm von entflammbaren Stoffen (Alkohol, usw.) oder von unter Druck ste-
henden Behdltern (z.B. Spruhfluschen) entfernt halten.

Stellen Sie keine schwerenh oder heiBeh Geyehstdnde uuf dus Gerdt,

Reinigen Sie den Luftfilter mindestens ein Mal wéchentlich.

Vermeiden Sie den Eihsutz von Heizgerdten in der Ndhe des Klimagerdtes.

Dus Gerdt ist aufrecht oder uuf einer schragen Trunsportstltze zu tfrunsportieren.

Vor einem Transport das im Gerdte enthaltene Wasser ausleeren.

Nach einem Truhsport mindestens 1 Stunde warten, bevor Sie dus Gerdt in Betrieb setzen. Decken
Sie das Gerdt zur Aufbewdahrung hicht mit PlastiksGcken ab.

Dus Verpuckunhysmuaterial kann recycelt werden. Entsorgen Sie es duher in den entsprechenden
Behdiltern fur getrennte Abfdallsammiung.

Bringen Sie dus Klimuygerdt um Ende seiner Nutzzeit zu den eigens eingerichteten Summelstellen.
Bei Beschddiguny des Netzkubels ist dieses ausschlieBlich vom Hersteller oder von seinem techni-
schen Kundendienst zu ersetzen, um jedes Risiko uuszuschlieBen.

SPEZIFISCHE HINWEISE FUR MIT KALTEMITTEL R410A™ GEFULLTE GERATE

R410 ist ein Kdltemittel gemdB den EG-Umweltvorgauben. Es ist durauf zu achten, duss der KUhlkreis
des Gerdtes nicht angebohrt wird.

UMWELTINFORMATION: Dieses Gerdt enthdlt fluorierte Treibstoffguse, die im Kyoto-Protokoll aufye-
fuhrt sind. Die Wartungs- und Entsorgungsarbeiten sind ausschlieBlich von Fachpersonal durchzu-
fahren.

* Uberprifen Sie auf dem Typen-/Leistungsschild, welche Art von Kditemittel in lhrem Gercit verwendet wird.

BESCHREIBUNG

NVONOONEARWN —

Luftausstromgitter 10 Stopsel des Abflussrbhrchen
Bedienblende 11 Mauerflansch

Laufrollen 12 Abluftschlauch

Trayeyriffe 13 Schlauchverbindungsstiick (2 Sttick)
Filter 14 Zubehér fur Mauerbefestiguny
Luftansaugyitter Verdampfer 15 Abluftdiise Fenster

Einsteckdffnuny fur den Abluftschlauch
Luftunsauyyitter Kondensutor
Netzkubel

16 Fernbedienuny (nur einige Modelle)
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Vorbereitung zum

Gebrauch

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Bevor Sie den Netzstecker un der Steckdose unschlieBen, folgendes Uberprifen:
e 0Ob die Netzspunnung mit der uuf dem Typenschild ungegebenen Spunnuny Ubereinstimmt; dus Typenschild

ist auf der Ruckseite des Gerdtes angebracht;

e 0Ob die Strombelustuny der Steckdose und des Stromnetzes der des Gerdtes entspricht;
e 0ob der Gerdtestecker fur die Steckdose geeignet ist. Sollte dies hicht der Fdll sein, lussen Sie ihn auswechseln;
e 0Ob die Steckdose einwundfrei geerdet ist. Der Hersteller libernimmt keinerlei Haftung, wenn diese Unfaliver-

hitungsvorschrift nicht beachtet werden sollte.

Das Netzkabel darf ausschlieBlich durch Fachpersonal ausgewechselt werden. .

Nuchstehend finden Sie dlle erforderlichen Hinweise, um den Betrieb Ihres Klimagerdtes aufs Beste

vorzubereiten.

Das Gerdat muss fiir seinen Gebrauch stets so aufgestellt werden, dass der Lufteingang und Luft-

ausgang frei von Hindernissen ist.

KLIMATISIERUNG OHNE FESTINSTALLATION
Mit wehigen und einfuchen Arbeifsvorgdngen
bringt Ihnen der Pinguino wahres Wohlbefinden:

e Ein Schlauchverbindungsstick 13 mit einem
Ende des Abluftschlauches verschrauben 12.

e Dus andere Verbindungsstick 13 auf die
duflr vorgesehene Einsteckdffnung fur den
Abluftschlauch 7, die sich auf der GerCter-
Uckseite befindet, stecken (siche Abb.A).

e Schlauchende ohhe Verbindungsstick mit
dem vorher auf dus Gerdt gesteckte Verbin-
dunysstuck verschrauben (siehe Abb.A).

e Abluffdlse Fenster 15 mit dem Abluft-

schlauch 12 wie in Abb. B ungegeben
verbinden.

e Stellen Sie dus Klimuaygerdt in die Ndhe
eines Fensters oder einer BulkontUr.

e \Veryewissern Sie sich, duss der Abluft-

schlauch nicht verstopft ist.
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Offnen Sie dus Fenster bzw. die BulkontUr
einen Spult, und positionieren Sie die DUse
[15] wie in Abbilduny C durgestell.

Beyrenzen Sie uuf ein Minimum die
Ladnye und die Biegunygen der Luftschldu-
che, damit jegliche Drosselstellen vermie-
den werden kénnen.




Vorbereitung zum Gebrauch

KLIMATISIERUNG MIT FESTINSTALLATION e Bringen sie den dlis Zubehorteil mitgelieferten
Wenn Sie winschen, kénnen Sie Ihr Gerdt Verbindungsfiansch [11]in der Oftnung on.
auch nur zeitweilig festinstallieren (Abb. D). e Dus Verbindunysstick [13]in die dafur vor-
gesehene Einsteckdffnunyg fur den Abluft-
schluuch [ 7 ], die sich auf der Gerdtertick-
seite befindet, stecken (siehe Abb.A).
e Dus Zubehortell fur die Mauerbefestigung
mit dem Abluftschlauch  [12] ver-
schrauben oder fdlls hotwendiy, Verbin-
dungsstiick [13] vom Abluftschlauch @
ubschrauben und durch das Endsttck fur die
Mauuerbefestiguny ersetzen (Abb. F).

In diesem Full gehen Sie wie folyt vor:

« Bohren Sie eine Offnuny (2134mm) in eine W $ @

un denh AuBenhbereich unygrenzende
Wand oder durch die Scheibe eines Fens-
ters. Halten Sie sich dabei aun die in Abbil-
duny E unyeyebenen HOhenubstdnde e Steckenh Sie dus undere Schlauchende

und Abmessungen der Offiung. [12] auf den Verbindungsflansch [11], wie

uuf Abbilduny G yezeiyt.
) AT
£ ) MAX100 cm
£
<
(32
-
= Q
MIN 35 cm
In der Fenster- Im Holzrah- In der Wand: Wir G
scheibe men der Bul- gm#{/\e/hlr%ylgnen,
" e d Jpo-
kontdr schnitt mif einem ’
geeigneten isalier- Wenn der Schiauch [12] nicht angeschiossen
E ren. ist, kunn die Offnung Mmit dem Stoépsel des
Anschlusssticks E verschlossen werden.
HINWEIS
Begrenzen Sie auf ein Minimum die Wenn Sie eine zeitweiliye Festinstullution vor-
Lange und die Biegungen der Luftschlciu- hehmen, empfehlen wir Innen, eine Tur einen
che, dumit jegliche Drosselstellen vermie- Spualt offen zu lussen (1 cm ygenUgt volliy),
deh werdeh kénnen. dumit der richtige Luftuustausch gewdhrleis-

tet ist.
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Bedienblende

DIE BEDIENBLENDE
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BESCHREIBUNG DER BEDIENUNGSBLENDE

A EIN/AUS-Taste

B Taste zur Betriebswahl MODE

Kuhluny, Entfeuchtuny, Beluftuny

Taste zur Wahl der Geblésegeschwindigkeit (MAX/MED/MIN)

Taste Timer

Taste Temperaturerhdhung/ Erhéhung der programmierten Betriebszeit

Taste Temperaturerniedrigung/ Erniedrigung der einprogrammierten Betriebszeit
Display Zeigt die eingestellten Temperdaturwerte, die Raumtemperatur sowie die pro-
grummierte Betriebszeit un

H Kontrollanzeige Timer in Betrieb

I/L/M Kontrollanzeigen Gebldsegeschwindigkeit

Kontrollanzeige Beliiftungsbetrieb

Kontrollanzeige Kiihibetrieb

Kontrollanzeige Entfeuchtungsbetrieb

Kontrollanzeige Alarm

Fernbedienungsempfénger

Kontrollanzeige: Das Display zeigt die Raumtemperatur an.

Kontrollanzeige: Das Display zeigt die eingestellte Temperatur an.

“—nwompUO==Z

‘/ Schualten Sie dus Klimagerdt niemals ab, indem Sie direkt den Stecker ziehen, sondern
drlicken Sie vorub die Tuste U) und wuarten einige Minuten ab: Nur uuf diese Weise kunn
dus Gerdt dlle Kontrollen vornehmen und den Betriebszustund Uberprifen.
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Betrieb

EINSCHALTEN DES GERATES

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Der EIN/AUS Tuste dricken (bei Einschulten des Klimugerdtes
sturtet dieses in der vor dem vorherigen Abschalten zuletzt
gewdhlten Betriebsurt).

Auf dem Display wird die Raumtemperatur angezeigt.

Drtcken Sie Tuste MODE (B) bis die der Funktion entsprechende
Kontrollunzeige uufleuchtet, ndmlich:

Kontrollunzeige (O): Kuhlbetrieb
Kontrollunzeige (N): BelUftunysbetrieb
Kontrollunzeige (P): Entfeuchtunysbetrieb

KUHLBETRIEB

Die ideule Funkfion bei schwulen, heiBen Tugen, an denen die
RAume gekuhlt und entfeuchtet werden muassen.

Die Kontrollleuchte (S) ist eingeschultet.

Zur Einstelluny der gewlnschten Temperatur, Tusten + (E) oder -
(F) drlcken, bis uuf dem Displuy die zu erreichende Temperutur
erscheint. (Fir den Wechsel von °F auf Grad °C oder umgekehrt,
einige Sekunden beide Tusten, E und F, dricken).

Die Kontrollunzeige (T) schultet sich ein und die Kontrollunzeige
(S) schaltet sich aus.

Nach 15 Sekundenh dab Temperatureinstellung zeigt dus Display
erneut die Rauumtemperatur an.

Die Kontrollunzeige (8) schaltet sich wieder ein

Die Temperutureinstelluny ist nur bei Kuhlbetrieb maglich.

Nun wdhlen Sie durch Drlucken der Taste FAN (C) die GeblUse-

geschwindigkeit, und zwar dricken Sie solunge, bis die der

gewlnschten Geblusegeschwindigkeit entsprechende Konftroll-

anzeige aufleuchtet, ndmlich:

MAX: Hobchste Leistungsstufe des Klimuagerdtes, mit der Sie am
schnellsten die gewulnschte Temperutur erreichen.

MED: Auf dieser Stufe hdlt dus Klimugerdt, bei einem in Gren-
zen gehdlten Gerduschpeyel, einen guten Komfortgrad.

MIN: Leiseste Leistunysstufe.

Die idedlen Raumtemperaturen im Sommer liegenh zwischen 24
unhd 27°C.

Es wird auf jeden Fadll davon abgerdaten, sehr viel hiedrigere Tem-
peraturen im Vergleich zu denh AuBentemperdturen einzustellen.
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Betrieb

BELUFTUNGSBETRIEB

Durch Drucken der Taste (C) wird wie beim Kuhlbetrieb die Gebldsegeschwindigkeit eingestellt.
Denken Sie daran: Je héher die Geschwindigkeit, desto gréBer die filtrierte Luffmenyge. Wenn Sie
hingeyen die Geschwindigkeit ,MIN™ wdhlen, ist zwar der Gerduschpeyel niedriger, die gefilterte
Luffmenye jedoch kleiner.

ENTFEUCHTUNGSBETRIEB

Diese Funkfion eighet sich zum Herabsetzen der Raumfeuchtigkeit (FrUhling, Herbst, feuchte
RAume, Reyenwetter, usw).

Bei Anwahl der Funktion Entfeuchtuny, leuchtet die Kontrollanzeige (P) auf.

Gleichzeitiy schultet sich auch die Kontrollunzeige Beluffuny .MIN® (M) ein. In dieser Betriebsurt
sind keine underen Gebldseyeschwindigkeiten verflgbur,

Hinweis: Nicht vergesseh, deh Abluftschlauch wie im Kapitel: ,Vorbereitung zum Gebrauch®
unygeyeben, zu instdllieren.

PROGRAMMIEREN DES TIMERS
Mit dem Timer kébnhen Sie dus verzdégerte Ein- und Ausschalten des Gerdts einstellen. Somit wer-
den die Betriebszeiten optimiert und demzufolye ein unndtiger Energieverbrauch vermieden.

Programmieren der verzégerten Einschaltung

e Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, und schalten Sie durch Dricken der EIN/AUS-
Taste (A) dus Gerdt ein. Dunuch wdhlen Sie die gewlnschte Funktion und die anderen
Betriebseinstellungen (Temperatur, Gebldsegeschwindigkeit, usw.).
Drucken Sie huh erneut die EIN/AUS-Tuste (A): Dus Gerdt stellt sich in Stand-by.
Drticken Sie die Taste Timer (D): Die Kontrollunzeige ,TIMER in Betrieb™ (H) blinkt auf.
Stellen Sie mit den Tasten “+” (E) oder “-" (F) die Anzuhl der Stunden ein, hach denhen dus
Gerdt sich einschalten soll.

¢ Diese Tusten stellen die Zeit jeweils um eine Stunde vor oder zurtck.

Die Kontrollunzeige (H) auf dem Display wird bis zur programmierten Einschaltunyg aufblinken.

Es ist méglich, eine Einschaltung Uber einen Zeitraum von 12 Stunden einzuprogrammieren.

Zum Léschen der Programmierung des Timers, die Tuste Timer (D) erneut dricken.

Die Kontrollunzeige (H) erlischt.

Programmieren der verzégerten Ausschaltung

¢ Sie kdnnen von jeder Betriebsart , KUhluny/Beluftung/Entfeuchtung ausgehend, die Ausschalt-
zeit des Gerdts programmieren.

e Drlcken Sie die Timer Tuste (D): Die Kontrollunzeige ,TIMER in Betrieb™ (H) blinkt auf,

e Stellen Sie mit den Tusten “+” (E) oder *-" (F) die Anzahl der Stunden ein, hach denen dus
Gerdt den Betrieb abbrechen soll.

Diese Tusten stellen die Zeit jeweils um eine Stuhde vor oder zurlck,

Die Konftrollunzeige (H) auf dem Display wird bis zur prograummierten Ausschultung aufblinken.

Dus Klimugerdt wird schlieBlich zur eingestellfen Uhrzeit den Betrieb einstellen und sich auf Stund-

by-Betrieb stellen.

Zum Ldschen der Programmieruny des Timers die Taste Timer (D) dricken.

Die Kontrollunzeige (H) erlischt.
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Betrieb mit Fernbedienung

einige Mod

MODELLE MIT FERNBEDIENUNG

e Richten Sie die Ferhbedienuny auf den
Signalempfdnger des Klimugerdtes. Die
muximale Entfernung zwischen der Fern-
bedienung und dem Gerdt betragt
SMeter (ohne jegliches Hindernis zwischen MAX. 5 Meter
der Fernbedienuny und dem Empfdnyger).

e Hundhuben Sie die Fernbedienung mit < >
besonderer Sorgfalt: Nicht fullen lussen, nicht
direktem Sonnenlicht aussetzen und hicht in
die Ndhe von Wdrmequellen bringen.

BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG

17) Tuste "ON/OFF”

18) Tuste "MODE”

19) Tuste Temperutur/programmierten

Betrieb erhdbhen/mindern
20) Tuste “TIMER”
21) Tuste zur Wahl der Gebldse-geschwin-

digkeit (MAX/MED/MIN) .
22) Tuste Umschaltung °F/°C A
Auswechseln der Batterien . E”:;jg
¢ Nehmen Sie denh Schutzdeckel auf der ON® OFF
Rickseite der Fernbedienuny ub; 88k
¢ Wechseln Sie die leeren Butterien mit zwei
neuen 1,5 V-Butfterien LRO3 “AAA” adus, 17
und legen Sie diese in der korrekten Rich- o 19
tung ein (siehe Anleitungen auf der Inhen- = + 18
seite des Butteriefachs);
e Setzen Sie den Deckel wieder ein. 21 @@@ 20
@ 22
Da die Batterien umweltschédlich sind, miis-

sen sie, wenn sie ausgewechselt worden LJ
sind oder die Fernbedienung selbst ausge-

dient hat, gemaB den geltenden Gesetzen
entfernt und beseitigt werden. Keine Alkali-,
Standard- (Zink/Kohlenstoff) oder aufladba-
re (Nickel-Cadmium) Batterien vermischt
verwenden. Batterien nicht ins Feuer werfen,
da diese explodieren oder gefdhrliche Fliis-
sigkeiten austreten lassen kénnen.

EINSCHALTEN DES GERATES

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Drlcken Sie die Tuste ON/OFF (17) der Fernbedienuny (beim Einschulten schaltet sich dus Klimu-
gerdt in der vor dem Ausschalten zuletzt eingestellten Funktion ein).

Drlcken Sie zur Auswuhl der gewlUnschten Funktfion die Tuste MODE (18):

KUHLUNG (COOL)

ENTFEUCHTEN (DEUMIDIFYING)

NUR BELUFTUNG (FAN ONLY)

Auf der Bedienblende schualtet sich die Kontrollunzeige der jeweils ausgewdhlten Funktion ein.
BezUylich der Funkfionseinstellungen Kuhluny/Entfeuchtung/Nur BelUffuny/Programmieren des
Timers wird auf die Anleitungen in den Abschnhitten auf S. 41-42 verwiesen.
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Ratschlage

Um die optimule Leistuny lhres Klimagerdtes
ZU erzielen, hier einige Hinweise:
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SchlieBen Sie die Fenster und Turen des zu
kUhlenden Ruumes.

Einzige Ausnauhme ydilt fur die Inhstallation
Uber eine Offnung in der Wand.

In diesem Fall wird empfohlen, die Tur oder
dus Fenster einen Spult gedffhet zu lussen,
dumit der richtige Luftaustausch gewdhr-
leistet wird.

Dus Gerdt nicht in feuchten RGumen auf-
stellen (z.B. WuschkUchen).
Dus Gerdt nicht im Freien verwenden.

7
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Tdren und Fenster schlieBen

Damit Ihr Gerdt energiespurend arbeitet,
denh Raum vor direkter Sonhenbestrahluny
schutzen, indem Sie die Vorhdnge zuzie-
hen und/oder die Rollldden teilweise
herdablussen;

Leyen Sie keine Geyenstdnde auf dus Kili-
magerdt;

Lassen Sie den Lufteingung | 6 | und den
Luftausgauny m frei:

Vergewissern Sie sich, duss sich keine Wdr-
mequellen im Ruum befinden.

Nicht
‘ /I ubdecken

Fensterléiden schlieBen oder Gardinen bzw.
Vorhdnhge zuziehen

Kontrollieren Sie, duss dus Klimagerdt auf
einem ,ebenen” FuBboden steht.



Reinigung

Vor jeden Reinigungs- oder Wartungseingriff
das Gerat ausschalten, indem Sie entweder
die Taste ON/OFF (A) driicken oder bei n
Modellen mit Fernbedienung, die Taste
ON/OFF driicken. Dann stets den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

EINIGUNG DES AUSSENGERATGEHAUSES

Wir empfehlen lhnen, dus Gerdt mit einem
unyefeuchteten Tuch zu reinigen und
dunuach mit einem trockenen Tuch ubzuwi-
schen.

Dus Klimugerdt aus Sicherheitsgrinden hicht
mit Wusser reinigen.

Vorsicht

Verwenden Sie zur Reihiguny hiemuls Benzin,
Alkohol oder Loésemittel.

REINIGUNG DER LUFTFILTER.

Um die FunkfionstUchtigkeit |hres Klimugerd-
tes nicht zu beeintrachtigen, empfehlen wir,
den Staubfilter jede Betriebswoche zu reini-
ygen.

Der Filter befindet sich um Luffunsaugyitter,
welches ihrerseits uls Filferaufnuhme dient.

Zur Reiniguny des Filters, nehmen Sie den Filter
wie in Abbildung H durygestellt heraus.

Benutzen Sie zur Entfernung des auf dem Filter
abyelugerten Staubs den Staubsauger.

Sollte der Filter sehr schmutzig sein, wuschen
Sie ihn in lauwarmem Wasser und spulen ihn
dunn mehrmals nach.

Die Wussertemperatur sollte unter 40° C liegen.
Den yereinigten Filter bitte gut trocken lassen.
Zum Wiedereinsetzen des Filters, diesen in sei-
ner Aufhauhme einsetzen.,

UBERPRUFUNGEN AM ANFANG DER SAISON

Prufen Sie dus Einspeisekubel und die Steck-
dose uuf ihre Unversehrtheit und die Erduny
auf ihre Effizienz.

Genuuestens die Instullutionsnormen beuchten.

ARBEITSVORGANGE AM ENDE DER SAISON
Um dus Restwusser vollstandig aus dem inter-
hen Kreis abzulassen, den Stdpsel des auf der
Ruckseite befindlichen Abflussréhrchens
ubhehmen, dus Restwasser vollstndig in eine
Schule ublussen (Abb. I). Bei ubyeschlosse-
ner Entleeruny, den Stdpsel wieder un seinem
Platz unbringen.

Vor Wiedereinsetzen des Filters diesen soryfdl-
tig reinigen und gut trocknen lussen.
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Wenn etwas nicht funktioniert ...

STORUNGEN URSACHEN ABHILFEN
Das Klimagerat e Die Stromzufuhr ist unterbrochen Abwuarten
schaltet sich nicht e Der Stecker ist nicht eingesteckt Den Stecker einstecken.

ein. e Die Sicherheitsvorrichtung hat angesprochen. Rufen Sie Ihre Kundendienststelle
Das Klimagerat e Der Abluftschlauch ist eingeklemmt Den Abluftschlauch richtig
funktioniert nur kurz- positionieren

zeitig e Der Abluftschlauch ist verstopft Eventuelle Verstopfungen beseiti-

o Der Abluftschlauch ist geknickt

gen, die den Luftubluss hach
auBen behindern kénnhten
Knicke beseitigen

Das Klimagerat .
funktioniert, kiihlt .
aber nicht den

Fenster offen
Im Ruum befindet sich eine Wdrmeyuelle
(Heizbrenner, Lampe, usw.)

Fenster schlieBen
Wdrmeyuelle beseitigen

Raum e Der Abluftschlauch ist aus seinem Sitz heraus- Den Schluuch in seinen Sitz ein-
gesprungen stecken
Luftfilter verstopft Filter reinigen bzw. auswech-
Die Leistunysfuhigkeit des Klimugeruts seln
entspricht nicht den Bedingungen bzw.
AbMmessungen des Ruums

Unangenehmer o Der Lufffilter ist verstopft. Den Filter reinigen bzw. aus-

Geruch im Raum

wechseln

Das Klimageréit .
funktioniert nach

dem Einschalten

etwa 3 Minuten

nicht

Die Sicherheitsvorrichtung des Gerdts wurde
ausyelost

3 Minuten ubwarten

Die Kontrollanzeige «
Alarm (ALARM) Q
schaltet sich ein

EIGENDIAGNOSE

ist voll

Der innerhadlb des Gerdtes befindliche Tank

Den Tunk entleeren (siehe
Abschnitt , Arbeitsvorguny bei
Ende der Suison™, auf S. 45).

Dus Gerdt ist mit einem Eigendiagnosesystem ausyestattet, dus einige Funktionsstérungen identi-
fiziert. Die Fehlermeldunyen erscheinen auf dem Display des Gerdtes.

WENN AUF DEM DISPLAY ERSCHEINT

LO

“Low Temperuture”
(hiedrige Temperautur)

...BEDEUTET:
Die Ruumtemperutur ist zu hied-
rig

WENN AUF DEM DISPLAY
ERSCHEINT...

H!

“High Temperature”
(hohe Temperatur)

...BEDEUTET:
Die Ruumtemperatur ist zu hoch

WENN AUF DEM DIsPLAY
ERSCHEINT...

€l

“Probe Fdilure”
(FUhler beschadigh)

...BEDEUTET:
Wenhden Sie sich an dus Kunden-
dienstcenter in Ihrer NGhe
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Garantie/Technische Eigenschaften

GARANTIE UND TECHNISCHER KUNDENDIENST TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Die Guruntiebedingungen und der techni- Anschlussspunnuny siehe Typenschild
sche Kundendienst sind auf dem Ihrem Gerdt Maux. Leistungsuufhuhme
beigeleygten Zertifikat aufgeflhrt, bei KUhlunyg

KUhimittel

KUhlleistuny

BETRIEBSGRENZBEDINGUNGEN

Raumtemperatur
bei KUhlbetrieb 21 + 35°C

Der Transport, das Befiillen, die Reinigung, die Verwertung und die Entsorgung des Kihimittels
dirfen nur durch von der Herstellerfirma autorisierte Kundendienststellen vorgenommen werden.

Die Entsorgung des Gerdites ist nur durch von der Herstellerfirma autorisiertes Fachpersonal vor-
zunehmen.

WICHTIGE HINWEISE FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER EG-
RICHTLINIE 2002/96/EG.
Am Ende seiner Nufzzeit durf dus Produkt hicht zusaummen mit dem Siedlunysaubfall
beseitigt werden.
Es kann zu den eigens vonh den stddtischen Behdrden einyerichteten Summelstellen
oder zu den Fuchhdndlern, die einen RUcknuhmeservice unbieten, gebracht werden.
Die getrennte Entsorguny eines Haushultsgerdtes vermeidet mdyliche negutive Auswir-
B kunyen uuf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eihe nicht vor-
schriftsmdBige Entsoryuny bedingt sind. Zudem erméglicht wird die Wiederverwertuny
der Muteridlien, wus wiederum eine bedeutende Eihspurung an Enerygie und Ressour-
cen mit sich bringt.
Um Sie durun zu erinnern, duss die Elektrohaushultsgerdte getrennt zu beseitigen sind,
sind sie mit einer durchyestrichenen Mulltonne yekennzeichnet.
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